
www.camping-lecastelet.com

CÔTÉ NATURE • CÔTÉ  RIVIÈRE
ET CÔTÉ PISCINE

Que du bonheur !

Dans les Gorges du Doux en Ardèche



WELCOME TO OUR CAMPSITE!
EN - We are excited to welcome you and our entire team 
hopes you have a wonderful holiday.  
We hope you enjoy your stay in Saint-Jean-de-Muzols, on 
the banks of the River Le Doux in the Ardèche Verte region.

Maryline et Didier

FR - Au cœur d’une région où voyager est un plaisir. Notre 

camping est situé en Ardèche, plus précisément en Ardèche 

Hermitage, carrefour de deux territoires plein de richesses qui 

feront de votre séjour un souvenir inoubliable. Découvertes, visites, 

randonnées, farniente, nous vous proposons une idée par jour.

JOUR 1 : Tournon sur Rhône
Promenade à Tournon sur Rhône, découverte du centre-ville et de 

son riche passé, visite du château-musée. Petite randonnée sur 

le sentier des Tours avec un très beau panorama sur la colline 

de l’Hermitage.

JOUR 2 : Tain l’Hermitage
Visite de la Cité du Chocolat Valrhôna puis dégustation de vin à la 

Cave de Tain en particulier du Saint-Joseph.

JOUR 3 : Village de caractère et gorges
Descente des Gorges du Doux en vélorail au départ de Boucieu 

le Roi puis visite du village, classé village de caractère. Pour finir, 

direction Désaignes, autre village de caractère de la région.

JOUR 4 : la Drôme des collines
Excursion à Hauterives avec la visite du Palais Idéal du Facteur 

Cheval, pique-nique et après-midi à l’accrobranche de Peyrins.

JOUR 5 : Lamastre 
Journée à Lamastre. Départ le matin avec le Mastrou, célèbre train 

à vapeur qui vous emmène à la découverte des Gorges du Doux.

JOUR 6 : Valence
Départ en voiture ou en vélo par la ViaRhôna. Flâneries dans la 

ville, ses rues, ses ruelles, son marché, son histoire, son parc.

BIENVENUE DANS NOTRE CAMPING !
FR - Nous sommes heureux de vous accueillir et nous vous 
souhaitons, avec toute notre équipe, de bonnes vacances. 
Nous espérons que vous apprécierez votre séjour  
en Ardèche Verte à Saint-Jean-de-Muzols sur  
les bords de la rivière Le Doux.

Maryline et Didier
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JOUR 7 : Le Vercors
Magnifique route touristique des petits goulets et 

grands goulets à faire dans le Vercors.

JOUR 8 : Journée sportive
Le matin, descente de la Drome en canoë, pique-nique 

et l’après-midi, randonnée dans les vignobles de 

l’Hermitage avec point de vue sur la Vallée du Rhône. 

JOUR 9 : Terre de volcans
Direction la montagne Ardéchoise, terre d’anciens 

volcans. Ascension du Mont Gerbier de Jonc, 

découverte de la source de la Loire et petit randonnée 

jusqu’à la cascade du Ray-Pic. Retour par le lac de 

Saint-Martial puis Le Cheylard avec un arrêt au 

magasin d’usine des bijoux Altesse « Les Georgettes ».

JOUR 10 : Les fleurs et l’histoire
Belle visite du jardin des Fontaines Pétrifiantes puis 

embarquement à bord du bateau à Roue en direction 

de la grotte de Thäïs pour visite.

JOUR 11 : Le monde animalier
Voyage à travers le monde en découvrant de multiples 

animaux au Safari de Paugres

JOUR 12 : De beaux panoramas
Empruntez la très belle route de la Corniche du Rhône 

avec un arrêt à Saint Romain de Lerps, très beau 

point de vue. Prendre ensuite la direction du château 

de Crussol que vous pourrez accéder par un sentier.

JOUR 13 : Farniente
Randonnée d’environ 6 km au départ du camping puis 

retour et après-midi détente à la piscine.

EN - TRAVEL JOURNAL
Nestled in a region that makes travelling a pleasure. 

Our campsite is located in the Ardèche region, more 

specifically Ardèche Hermitage, at the junction 

between two regions packed with attractions to make 

your holiday unforgettable. Go on excursions, explore 

attractions, enjoy a hike, relax in the sun and more: 

we have ideas for every day!

DAY 1: Tournon-sur-Rhône
Walk around Tournon-sur-Rhône, explore the town 

centre and its rich history, and visit the castle/

museum. Enjoy a short walk along the Tours track, 

with great views from the Hermitage hill.

DAY 2: Tain l’Hermitage
Visit the Cité du Chocolat Valrhôna then enjoy tasting 

wines at the Cave de Tain, including Saint-Joseph wine.

DAY 3:  Gorges and a village 
with character

Head down the Gorges du Doux on a railbike from 

Boucieu le Roi to visit a ‘Village de Caractère’ listed 

village. To end your day, head to Désaignes, another 

characterful village in the region.

DAY 4: Drôme des Collines
Enjoy an excursion to Hauterives, visit the Palais Idéal 

du Facteur Cheval, have a picnic and then spend the 

afternoon at the Peyrins tree adventure course.

DAY 5: Lamastre 
Spend the day in Lamastre. In the morning, hop 

aboard the Mastrou, a famous steam train that takes 

you on a journey through the Gorges du Doux.

DAY 6: Valence
Drive there or cycle along the ViaRhôna. Stroll around 

exploring the town and its market, streets, lanes, 

history and parks.

DAY 7: Vercors
This is a stunning scenic drive along big and 

small ‘goulets’ (roads carved into and through 

mountainsides).

DAY 8: Get active
In the morning, head down the River Drome in a canoe 

and enjoy a picnic, and in the afternoon take a hike 

through the Hermitage vineyards to a lookout point 

with views of the Rhône Valley. 

DAY 9: Land of volcanoes
Head to the Ardèche mountains, a landscape created 

by volcanoes. Climb Mont Gerbier de Jonc, discover 

the source of the River Loire, and take a short walk 

to the Ray-Pic waterfall. Come back via Lake Saint-

Martial and Le Cheylard, stopping off at the Les 

Georgettes factory shop for Altesse jewellery.

DAY 10: Flowers and history
Enjoy a wonderful visit to the Fontaines Pétrifiantes 

garden then step aboard a paddle steamer, which 

takes you to the Thaïs caves.

DAY 11: The animal world
Travel around the world as you discover all the 

animals at Safari de Paugres.

DAY 12: Beautiful views
Head along the wonderful Corniche du Rhône road 

and stop off at Saint Romain de Lerps for stunning 

views. Then travel to the Château de Crussol, which 

can be reached along a track.

DAY 13: Relaxation
Hike along a 6 km trail starting from the campsite, 

then return for an afternoon of poolside relaxation.

3 km :  Saint Jean de Muzols et 
son supermarché

4 km :  Tournon sur Rhône et son passé20 km :  Boucieu le Roi, village 
de caractère

25 km :  Valence : ses boutiques et 
son parc

25 km :  Romans sur Isère, cité de 
la chaussure, de la pogne 
et de la raviole

35 km : Annonay
35 km : Lamastre et son marché
36 km :  Le Palais Idéal du Facteur Cheval40 km : La Vallée de l’Eyrieux
40 km : Désaignes, village de caractère70 km : Le Vercors
70 km : Montélimar et son nougat
80 km :  Le Mont Gerbier de Jonc, source 

de la Loire
80 km :  Lyon, son parc, ses ruelles, 

sa gastronomie
95 km :  Le Puy, sa verveine et ses lentilles125 km : Le Pont d’Arc et ses gorges135 km : Villard de Lans

REG ION
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Tain l’Hermitage

Petit train de l’Ardèche

Palais Idéal du Facteur Cheval



FR - Les amateurs de randonnée trouveront leur bonheur 
avec les multiples sentiers aménagés aux alentours du 
camping.
Pour ceux qui apprécient les promenades à vélo voire les 
raids nature, des circuits sont établis à proximité
Le Castelet propose des cours d’aquagym. Et pour les 
férus de pêche, la rivière du Doux s’offre à eux.

EN - Hiking enthusiasts will �nd just what they’re looking 
for in the many trails suitable for walking that surround the 
campsite.
For those who enjoy cycling or treks in the countryside, you 
can �nd trails nearby. 
Enjoy an aquarobics session at Le Castelet. And the River 
Doux is perfect for serious anglers.
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FR - RÉCEPTION
• Avril, mai, juin et septembre : 

la réception est ouverte de 9 h 

à midi et de 14 h à 18 h.

• Juillet et août : la réception 

est ouverte de 8 h 30 à 12 h et 

de 14 h à 19 h.

La barrière du camping est 

ouverte de 7 h à 22 h. Si vous 

pensez arriver ou partir en dehors 

de ces horaires, vous devez 

impérativement garer votre 

véhicule sur le parking à l’extérieur 

du camping (près de la route).

EMPLACEMENT : départ avant 11 h.  

LOCATION : départ avant 10 h 

(prendre rendez-vous pour le 

check-out).

• TRAITEUR, PAIN ET 
VIENNOISERIES
Commander à la réception 

ou au bar avant 18 h : pizzas, 

salades, tapas, frites, paninis, etc. 

Livraison gratuite au bar 

depuis une pizzéria de Tournon. 

Jours d’ouverture affichés au 

bar. Pain et viennoiseries tous 

les jours : à commander à 

la réception ou au bar avant 20 h 

pour le jour suivant.

• TOILETTES
Machine à laver (jeton : 4,50 €, 

lessive : 0,80 €), et fer à repasser 

(caution 10 €) dans le grand 

sanitaire. 

Baignoire bébé et table à langer 

dans le même sanitaire.

Pendant la nuit les blocs sanitaires 

sont éteints de 22 h à 7 h. 

Seuls les WC sont éclairés.

Toilettes pour handicapés dans 

le petit sanitaire.

• A VOTRE DISPOSITION
Internet WIFI à la réception et 

au bar (gratuit).

Congélateur pour les blocs 

réfrigérés à la réception (payant).

Départ du courrier tous les jours le 

matin. Boîte aux lettres en bois sur 

le bar extérieur ou à la réception.

Prises européennes (caution 10 €), 

rallonges (caution 20 €).

• RÈGLEMENT
Barbecue électrique et à gaz 

autorisés. Barbecue au charbon 

interdit. 

Nous sommes un camping 

tranquille et familial ; silence 

après 22 h. Dans le respect de 

l’environnement et le bien-être 

de chacun, nous vous remercions 

de laisser votre emplacement 

propre et ordonné

• A SAVOIR…
Informations touristiques de 

la région, et suggestions de 

randonnées à pied, à vélo ou en 

voiture. Prospectus sur les sites 

touristiques de la région à la 

réception. Activités aux alentours 

(festivals et expositions).

L’Intermarché est ouvert du lundi 

au samedi de 8 h 30 à 20 h (non-

stop) et le dimanche de 9 h à 13 h 

en juillet/août.

L’eau des sanitaires et des 

fontaines des allées est potable. 

Pensez à la planète, économisez 

l’eau.

EN - RECEPTION
• April, May, June and September: 

reception is open 9 am to midday 

and 2 pm to 6 pm.

• July and August: reception is 

open 8.30 am to midday and 2 pm 

to 7 pm.

The campsite gate is open 7 am 

to 10 pm. If you expect to arrive or 

leave outside this time, you must 

park your vehicle in the car park 

outside the campsite (near the road).

PITCHES: vacate before 11 am

HOLIDAY RENTALS: vacate before 

10 am (make an appointment 

to check out).

• DELI FOOD, BREADS 
AND PASTRIES
Order at reception or the bar before 

6 pm: pizzas, salads, tapas, fries, 

paninis and more. 

Free delivery to the bar from 

the Tournon pizza parlour. 

Opening hours displayed at the bar. 

Breads and pastries every day: order 

at reception or the bar before 8 pm 

for delivery the next day.

• LAUNDRY AND TOILETS
Washing machine (token: €4.50; 

laundry powder: €0.80) and iron 

(bond: €10) in the large toilet block. 

Baby bath and change table in 

the same toilet block.

Overnight (10 pm to 7 am), the 

toilet block lights are turned off. 

Only the toilets remain lit.

Disabled toilets are in the small 

toilet block.

• AVAILABLE TO CAMPERS
WiFi internet at reception and the 

bar (free). Freezer for ice bricks at 

reception (charges apply).

Mail is collected every morning. 

Wooden post box outside the bar 

and at reception.

European sockets (bond: €10) and 

extension cords (bond: €20).

• RULES
Electric and gas barbecues 

permitted. Charcoal barbecues 

prohibited. We are a family-

friendly, peaceful campsite: 

silence after 10 pm. Please 

respect the environment and your 

fellow campers’ wellbeing by 

leaving your pitch tidy and clean.

• USEFUL INFO
Regional tourist information and 

suggested hikes, bike rides and 

drives. Brochures for tourist 

attractions in the region available 

at reception. Nearby activities 

(festivals and exhibitions).

The Intermarché supermarket is 

open Monday to Saturday, 8.30 am 

to 8.00 pm (no lunchtime closing), 

and Sunday, 9 am to 1 pm in July 

and August.

Drinking water from the toilet block 

and campsite row taps. Care for 

our planet by saving water.

IMPORTANT

En cas d’urgence dans la nuit, 

n’hésitez pas à nous contacter : 

+33 (0)4 75 08 09 48 ou 

+33 (0)7 82 31 09 24

IMPORTANT

If there is an emergency during the 

night, call us:

+33 (0)4 75 08 09 48 or  

+33 (0)7 82 31 09 24

USEFUL INFORMATION
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à partir 
du 15 mai

10 h - 19 h

FR - ESPACE AQUATIQUE
L’espace aquatique pour le plaisir de tous. 
Détendez-vous sur un des bains de soleil installés 
sur les larges plages qui bordent la piscine. A côté 
du bassin principal, l’aire de jeux aquatique et la 
pataugeoire pour les plus petits. L’accès au parc 
est réservé à la clientèle du camping.
- Piscine ouverte tous les jours de 10  h à 
19  h à partir du 15 mai (sauf conditions 
météorologiques). Piscine chauffée : 26°C. 
- Slip de bain obligatoire (caleçon et short de 

bain interdit).

- Les enfants demeurent sous la surveillance de 
leurs parents.
- L’accès à la piscine est interdit aux personnes 
rendant visite à leurs amis / familles.
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EN - AQUATIC AREA
There is something for everyone in the aquatic 
area. Relax on one of the sun loungers set 
up on the wide beaches that line the pool. 
Next to the main pool, water play area and 
paddling pool are available for little ones. 
Access to the park is reserved for campsite 
guests.

- Swimming pool open every day from 10 am 
to 7 pm from 15 May (except in bad weather). 
Heated swimming pool: 26°C. 
- Swim briefs must be worn (swimming 

trunks and shorts are not allowed).

- Children must be under parental supervi-
sion.
- Visitors are not allowed to use the pool. It is 
for campers only.

Water activities
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FR - Bordé par la rivière du 
Doux, le camping Le Caste-
let vous permet de pro�ter 
des plaisirs de l’eau douce.

EN - On the banks of the 
River Doux, at Camping 
Le Castelet you can enjoy 
the pleasures of the river.

Le Doux
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FR - En juillet et en août, les enfants de 4 à 8 ans 
sont accueillis du dimanche au vendredi matin 
au mini-club «Le Lenny Club». Les activités de 
maquillage, de dessin, de peinture ou bien encore 
de jeux de plein air remplissent leurs journées. 
Aussi des moments sportifs des animations telles 
que le ping-pong, le football et etc.

EN - In July and August, children aged 4 to 8 are 
welcome at ‘Le Lenny Club’ every morning from 
Sunday to Friday. Your children’s days will be �lled 
with face painting, drawing, and painting activities 
along with outdoor games.
They’ll also get to play table tennis, football and 
more.
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Le mini-club
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Les jeux de plein air 

Play together • Mini-club • Outdoor playground



Le bar

FR - HORS SAISON : le bar est 
ouvert de 8 h à 20 h. 
- EN JUILLET-AOÛT : le bar est 
ouvert de 8 h à 21 h. 

En vente au bar : boissons chaudes 
et froides, glaces, produits de la 
région et souvenirs, etc. 

Vous pouvez passer commande 
de pain frais, de viennoiseries, et 
aussi pour des pizzas, salades et 
d’autres bons mets préparés par la 
pizzeria de Tournon.

EN - LOW SEASON: the bar is 
open 8 am to 8 pm. 
- JULY/AUGUST: the bar is open 
8 am to 9 pm. 

Available to purchase at the bar: hot 
and cold beverages, ice creams, 
regional products, souvenirs, and 
more. 

You can order fresh breads and 
pastries for delivery, as well as 
pizzas, salads and other delicious 
dishes prepared by the Tournon 
pizza parlour.
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FR - Le Castelet vous accueille dans 
un cadre de nature privilégié. Les 
emplacements sont disposés en terrasse, 
ombragés et délimités par des arbustes.
Un emplacement est pour un maximum de 
6 personnes et 1 véhicule.

Une nuit est comptée de 13 h à  11 h. Toute nuit commencée est 
due. Départ avant 11 h.
L’animal doit être tenu en laisse, pucé et vacciné. Carnet de santé 
obligatoire. 
SUR DEMANDE et en fonction des disponibilités.  : location 
de réfrigérateur (avec caution), de lit bébé et de chaise haute. 
Location de plancha électrique et du «kit jardin» (comprenant 
1 table + 5 chaises + 1 parasol). Les visiteurs (adultes, enfants et 
bébés) pourront accéder au camping après s’être acquittés de la 
redevance visiteurs. Ils n’auront en aucun cas accès à la piscine.

EN - Le Castelet welcomes you in a beautiful green setting. The 
pitches are at varying levels, shaded and marked off by shrubs.
One spot is for a maximum of 6 person and one car. One night is 
from 1 pm to 11 am. Departure before 11 am.
Animal must be in leash. Passeport obligatory. 
UPON REQUEST and subject to availability: refrigerators (bond 
required), travel cots and high chairs available to hire. Renting 
of electric plancha and «garden kit» including (1 table + 5 chairs 
+ 1 parasol). Visitors (adults, children and babies) may enter the 
campsite after purchasing a visitor’s pass. They cannot access 
the swimming pool.
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FR - Cuisine équipée (vaisselle, gazinière, micro-ondes, 
réfrigérateur, etc.), salle de bain, un séjour.
• En saison : location à la semaine du samedi 16 h au samedi 
10 h. 
• Hors saison : location à la nuitée ou au week-end de 16 h 
jour d’arrivée à 10 h jour du départ.
Eau / gaz / électricité inclus dans le tarif.
SUR DEMANDE et en fonction des disponibilités : location 
de lit bébé, de chaise haute, de draps jetables et de plancha. 
Les visiteurs (adultes, enfants et bébés) pourront accéder au 
camping après s’être acquittés de la redevance visiteurs. Ils 
n’auront en aucun cas accès à la piscine.

EN - Equipped kitchen (crockery, gas cooker, microwave, 
fridge, etc.), bathroom, living room.
• Season : renting from Saturday 4 pm to Saturday 4 pm
• Out off season : renting by night or week-end from 4 pm 
the arrival day to 10 am the departure day.
Water / gas / electricity included in the price.

UPON REQUEST and subject to availability: travel cots, 
high chairs, disposable sheets and plancha available to hire. 
Visitors (adults, children and babies) may enter the campsite 
after purchasing a visitor’s pass. They cannot access the 
swimming pool.
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L’Ardéchoise

Le Premium

La Muzolaise

Le Family

Mobil-home la Muzolaise • Mobil-home l’Ardéchoise 

Mobil home Premium

4 pers. ~28m2

Terrasse 
comprise

1 2 
chambres 

bedrooms

+ 5 
ans/years

1

Camping LE CASTELET 59 emplacements de camping et 8 locations 
113, route du Grand Pont 07300 Saint Jean du Muzols • Tél. 04 75 08 09 48

Capital 137 000 € • TVA : FR 86511539645 • SIRET 51153964500016

Mobil-home le Family 

6 pers. ~36 m2 

Terrasse 
comprise

1 3 
chambres 

bedrooms

2016 1 6 pers. ~39m2 

Terrasse 
comprise

1 3 
chambres 

bedrooms

2019 1

Deck included

Deck included

Deck included
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HOPITAUX / HOSPITALS
• Hopital Saint Vallier  
Rue Pierre Valette 
26241 Saint-Vallier 
Tél : 04 75 23 80 00

• Hopital Romans sur Isere 
607 avenue Geneviève de Gaulle 
26102 Romans sur Isère 
Tél : 04 75 05 75 05

MÉDECINS / DOCTORS
Maison Médicale Muzolaise
4 rue Centrale
07300 Saint Jean-de-Muzols
Tél : 04 75 07 14 14

PHARMACIE / PHARMACY
Pharmacie St Jean 
4 Chemin de la Gare
07300 Saint Jean-de-Muzols
Tél :04 75 08 31 46

DENTISTE / DENTIST
Centre Dentaire 
20 avenue Marechal Foch
07300 TOURNON SUR RHÔNE
Tél :04 75 06 19 01

INFIRMIERS / NURSING
Centre in�rmiers
Résidence Le Mail 1
07300 SAINT JEAN-DE-MUZOLS
Tél :04 75 07 12 12

VÉTÉRINAIRE / VETERINARIANS
• Clinique le Grand Souf�e 
9 rue Centrale 
07300 SAINT JEAN DE MUZOLS 
Tel : 04 82 77 07 34 

OFFICE DE TOURISME - 
HERMITAGE TOURNONAIS
Centre Culturel de la Tourette
07300 Tournon-sur-Rhône

DISTRIBUTEUR DE BILLETS 
LE PLUS PROCHE
NEAREST CASH MACHINE
• CRÉDIT AGRICOLE
30 Quai Farconnet
07300 Tournon-sur-Rhône
Tél : 08 10 00 18 05

• CRÉDIT MUTUEL
Avenue Maréchal Foch
07300 Tournon-sur-Rhône
Tél : 08 20 82 14 91

INTERMARCHÉ
Chemin de la gare
07300 Saint Jean-de-Muzols

JOURNAUX / TABAC / 
NEWSPAPER / TOBACCONIST / 
BRICOMARCHÉ
07300 Saint Jean-de-Muzols

LUNDI 
Monday

MARDI 
Tuesday

MERCREDI 
Wednesday

JEUDI 
Thursday

VENDREDI 
Friday

SAMEDI 
Saturday

DIMANCHE 
Sunday

ANNEYRON •
ANNONAY •
BOURG DE PEAGE • •
BOURG LES VALENCE •
GUILHERAND GRANGES •
LAMASTRE •
LE PEAGE DE ROUSSILLON •
ROMANS •
SAINT AGREVE •
SAINT FELICIEN •
SAINT PERAY •
SAINT UZE •
SAINT VALLIER •
TAIN L’HERMITAGE •
TOURNON SUR RHONE •
VALENCE • • • • •
VERNOUX •
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MARCHÉS LOCAUX / LOCAL MARKETS 

NUMEROS UTILES / USEFUL NUMBERS 
POMPIERS : 18 • GENDARMERIE : 17 • SAMU : 15 • URGENCE TÉLÉPHONE MOBILE : 112
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Parking
Réception / bar
Petit sanitaire
Grand sanitaire
Mini-club
Vidange camping-car
Poubelles / Tri
Aire de jeux
Terrain multi-sports
Fitness
Pumptrack
Rivière
Piscine
Jeux de boules

Locations
Éclairage
Sens d’évacuation
Hauts parleurs
Groupe électrogéne
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GPS : N 45° 4’ 44’’ 
E 4° 47’ 6’’
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113 route du Grand Pont 07300 SAINT JEAN DE MUZOLS

Tél. : +33 (0)4 75 08 09 48 • courrier@camping-lecastelet.com

www.camping-lecastelet.com

L’Ardèche 


